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DIRECTIVA 2006/117[EURATOM A CONSILIULUI
din 20 noiembrie 2006
privind supravegherea si controlul transferurilor de deseuri radioactive si combustibil uzat

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene a
Energiei Atomice, in special articolul 31 alineatul (2) si
articolul 32,

avand in vedere propunerea Comisiei, redactatd dupa obtinerea
avizului unui grup de persoane numite de Comitetul stiintific si
tehnic dintre expertii stiintifici din statele membre, in
conformitate cu articolul 31 din tratat, si dupd consultarea Comi-
tetului Economic si Social European (*),

avand in vedere avizul Parlamentului European (2),

intrucat:

(1)

("
)
)

Operatiunile de transferuri de deseuri radioactive sau
combustibil uzat fac obiectul unor cerinte in temeiul
instrumentelor juridice comunitare si internationale pri-
vind, in special, transportul in sigurantd al materialului
radioactiv si conditiile in care deseurile radioactive sau
combustibilul uzat se elimind sau se depoziteazd in tara de
destinatie.

Pe langd cerintele mentionate anterior, protectia sanatatii
lucrdtorilor si a populatiei prevede ca transferurile de
deseuri radioactive sau combustibil uzat intre statele
membre, precum si la intrarea sau la iesirea din Comuni-
tate sd faca obiectul unui sistem obligatoriu si comun de
autorizare prealabild.

in conformitate cu Rezolutia Consiliului din 22 mai 2002
privind stabilirea sistemelor nationale de supraveghere si
control a prezentei materialelor radioactive in reciclarea
materialelor metalice in statele membre (3), este esential sa
se minimizeze riscul radiologic care rezultd din prezenta
materialelor radioactive printre materialele metalice
destinate recicldrii.

Directiva 92/3/Euratom a Consiliului din 3 februarie 1992
privind supravegherea si controlul transporturilor de
deseuri radioactive intre statele membre, precum si la

JO C 286, 17.11.2005, p. 34.
Aviz din 5 iulie 2006 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
JO C 119, 22.5.2002, p. 7.

(6)

)

intrarea sau la iesirea din Comunitate (*) a instituit un
sistem comunitar de control strict si autorizare prealabild
pentru transferurile de deseuri radioactive, care s-a dovedit
a avea efecte pozitive. Cu toate acestea, sistemul respectiv
trebuie si fie modificat pe baza experientei acumulate, pen-
tru a clarifica si a introduce concepte si definitii, pentru a
aborda situatii care au fost omise anterior, pentru a sim-
plifica procedura existentd privind transferul de deseuri
radioactive intre statele membre si pentru a garanta coe-
renta cu alte dispozitii comunitare si internationale, in spe-
cial cu Conventia comund asupra gospoddririi in sigurantd
a combustibilului uzat si asupra gospodaririi in sigurantd a
deseurilor radioactive (denumitd in continuare ,conventia
comund”), la care Comunitatea a aderat la 2 ianuarie 2006.

In cadrul celei de-a cincea etape a initiativei SLIM (Simpler
Legislation for the Internal Market — simplificarea legislatiei
privind piata internd), a fost infiintat un grup de lucru
compus din reprezentanti ai statelor membre si utilizatori
pentru a aborda cateva obiective formulate de utilizatorii
Directivei 92/3/Euratom si pentru alinierea acesteia, in
acelasi timp, cu normele si instrumentele internationale
actuale.

Procedura previzutd de Directiva 92/3/Euratom se aplic3,
in practicd, numai transferurilor de combustibil uzat pen-
tru care nu este previzutd nici o utilizare ulterioard, con-
siderat, prin urmare, ,deseu radioactiv” in sensul directivei
respective. Din punct de vedere radiologic, nu se justifica
excluderea aplicarii procedurii de supraveghere si control
pentru combustibilul uzat destinat reprocesirii. In conse-
cintd, prezenta directivd trebuie sd reglementeze toate
transferurile de combustibil uzat, destinat elimindrii sau
reprocesarii.

Fiecare stat membru este pe deplin raspunzdtor de politica
pe care o adoptd privind gestionarea deseurilor nucleare si
a combustibilului uzat care intrd in competenta sa, unele
dintre acestea optand pentru reprocesarea combustibilului
uzat, iar altele, pentru eliminarea definitivi a
combustibilului uzat pentru care nu este prevazutd nici o
utilizare ulterioara. in consecint3, prezenta directivd nu ar
trebui sd aducd atingere dreptului statelor membre de a-si
exporta combustibilul uzat in scopul reprocesarii, in timp
ce nici o dispozitie a prezentei directive nu trebuie
interpretatd in sensul cd un stat membru de destinatie are
obligatia sd accepte transferuri de deseuri radioactive si
combustibil uzat pentru tratare finald sau eliminare finald,
cu exceptia retransferului. Orice refuz al retransferurilor
respective trebuie justificat pe baza criteriilor stabilite de
prezenta directiva.

JOL 35,12.2.1992, p. 24.
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(11)

(12)

(13)

(14)

Simplificarea procedurii actuale nu ar trebui sd impiedice
exercitarea drepturilor existente ale statelor membre de a
formula obiectii sau de a impune conditii fatd de un transfer
de deseuri radioactive care necesitd acordul acestora.
Obiectiile nu trebuie sa fie arbitrare si trebuie sd se bazeze
pe dreptul national, comunitar sau international relevant.
Prezenta directivd nu trebuie sd aducd atingere drepturilor
si obligatiilor prevazute de dreptul international, in special
exercitdrii, de cdtre nave si aeronave, a drepturilor si
libertatilor de navigatie maritimd, fluviala si aeriand, pre-
vézute de dreptul international.

Posibilitatea unui stat membru de destinatie sau de tranzit
de a refuza procedura automati de aprobare a transferuri-
lor impune o sarcind administrativd nejustificatd si gene-
reazd incertitudine. Obligatia autoritdtilor tarilor de desti-
natie si de tranzit de a confirma primirea cererii, precum si
prelungirea perioadei de aprobare, trebuie sd permitd si se
ia in considerare acordul tacit cu un nivel ridicat de
certitudine.

,Autorizatiile” de transfer in sensul prezentei directive nu
trebuie sd inlocuiascd cerintele nationale specifice privind
transferurile, de exemplu, licentele de transport.

Pentru a proteja sdndtatea umand si mediul impotriva peri-
colelor cauzate de deseurile radioactive, trebuie s se tind
seama de riscurile care apar in afara Comunittii. In cazul
deseurilor radioactive si al combustibilului uzat care para-
sesc Comunitatea, este necesar ca tara tertd de destinatie si
fie informatd cu privire la transferul respectiv si sd isi dea
acordul in acest sens.

Autoritdtile competente ale statului membru de destinatie
trebuie sd coopereze si sd comunice cu celelalte autoritdti
competente in cauzd pentru a evita intarzierile inutile si
pentru a asigura buna aplicare a procedurii de
consimtdmant previzute de prezenta directiva.

Cerinta conform cdreia persoana responsabild pentru
transfer trebuie sd ia mdsuri corective de sigurantd, dupa
caz, in situatia unui transfer nerealizat nu trebuie sd impie-
dice aplicarea mecanismelor instituite de statele membre la
nivel national.

Cerinta conform cireia cheltuielile generate de un transfer
nerealizat cad in sarcina detindtorului nu trebuie sd impie-
dice aplicarea mecanismelor instituite de statele membre la
nivel national sau a oricdrei intelegeri contractuale intre
detindtor si orice altd persoand implicatd in transfer.

(15)

(16)

17)

(18)

(20)

()

Deoarece deseurile radioactive ar trebui si fie eliminate in
statul in care au fost produse, in mdsura in care se respectd
gestionarea in sigurantd a materialelor respective, se admite
cd statele membre trebuie si promoveze incheierea unor
acorduri intre acestea, pentru a facilita gestionarea sigurd si
eficientd a deseurilor radioactive sau a combustibilului uzat
din statele membre care l-au produs in cantitdti mici si in
care construirea unor instalatii adecvate nu ar fi justificatd
din punct de vedere radiologic.

Atunci cand s-a incheiat un acord intre un destinatar
dintr-o tard tertd si un detindtor dintr-o tard tertd in teme-
iul articolului 27 din conventia comund, acelasi acord
poate fi utilizat in sensul prezentei directive.

In sensul prezentei directive si avand in vedere experienta
anterioard, se recomandd adaptarea formularului standard
existent. Din motive de claritate, trebuie si se prevadi
obligatia de stabilire a noului formular standard pani la
data transpunerii prezentei directive. Cu toate acestea, in
cazul in care nu se respectd termenul-limit3, dispozitiile
tranzitorii trebuie si prevadd utilizarea formularului
standard existent. In plus, normele clare privind regimul
lingvistic trebuie sd prevadd securitatea juridicd si sa impie-
dice intarzierile nejustificate.

Rapoartele periodice efectuate de statele membre pentru
Comisie si de catre Comisie pentru Parlamentul European,
pentru Consiliu si pentru Comitetul Economic si Social
European ar trebui si asigure o vedere de ansamblu a auto-
rizatiilor acordate in Comunitate si ar trebui sd identifice
eventualele dificultdti intimpinate in practicd de statele
membre, precum si solutiile aplicate.

Directiva 96/29/Euratom a Consiliului din 13 mai 1996 de
stabilire a normelor de securitate de bazd privind protectia
sandtdtii lucrdtorilor si a populatiei impotriva pericolelor
prezentate de radiatiile ionizante (?), se aplicd, inter alia,
transportului, importului si exportului din Comunitate de
substante radioactive si prevede un sistem de raportare si
autorizare a practicilor care implicd radiatii ionizante. In
consecintd, dispozitiile respective sunt relevante pentru
domeniul reglementat de prezenta directiva.

Avand in vedere cele mentionate anterior, este necesar, din
motive de claritate, sd se abroge si sd se inlocuiascd Direc-
tiva 92/3/Euratom. Prezenta directivd nu trebuie sd aducd
atingere obligatiilor statelor membre privind termenele-
limitd pentru transpunerea in legislatia nationald si
aplicarea directivei abrogate.

JO L 159, 29.6.1996, p. 1.
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(21) In conformitate cu alineatul (34) din Acordul
interinstitutional pentru o mai buna legiferare (1), statele
membre sunt incurajate sd intocmeascd, in interes propriu
si in interesul Comunitatii, propriile tabele care s ilustreze,
pe cat posibil, corespondenta dintre prezenta directivd si
mdsurile de transpunere si s le publice,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL 1

DISPOZITII PRELIMINARE

Articolul 1

Obiectul si domeniul de aplicare

(1) Prezenta directiva instituie un sistem comunitar de suprave-
ghere si control al transferurilor transfrontaliere de deseuri radio-
active si combustibil uzat, pentru a garanta protectia adecvatd a
populatiei.

(2) Prezenta directivd se aplicd transferurilor transfrontaliere de
deseuri radioactive sau combustibil uzat in cazul in care:

(a) tara de origine sau tara de destinatie sau orice tard de tranzit
este stat membru al Comunitdtii si

(b) cantitdtile si concentratia lotului depisesc nivelurile previzute
la articolul 3 alineatul (2) literele (a) si (b) din Directiva
96/29/Euratom.

(3) Prezenta directivd nu se aplicd transferurilor de surse scoase
din utilizare efectuate citre un furnizor sau producitor de surse
radioactive sau citre o instalatie recunoscutd.

(4) Prezenta directivi nu se aplicd transferurilor de materiale
radioactive recuperate, prin reprocesare, in scopul reutilizarii.

(5) Prezenta directivd nu se aplicd transferurilor transfrontaliere
de deseuri care contin numai material radioactiv in stare naturald
si care nu rezultd in urma practicilor respective.

(6) Prezenta directivd nu aduce atingere drepturilor si obligatiilor
care decurg din dreptul international.

Articolul 2

Transferuri in legiturd cu operatiuni de procesare §i
reprocesare

Prezenta directivd nu aduce atingere dreptului unui stat membru
sau al unei intreprinderi dintr-un stat membru in care:

(a) deseurile radioactive urmeaza si fie transferate pentru proce-
sare sau

(1) JO C 321, 31.12.2003, p. 1.

(b) alte materiale urmeaza sa fie transferate in scopul recuperarii
deseurilor radioactive

de a retransfera deseurile radioactive, dupd tratare, in tara de
origine. De asemenea, nu aduce atingere nici dreptului unui stat
membru sau al unei intreprinderi din statul membru in care
urmeazad sd fie transferat combustibilul uzat in scopul reprocesdrii
de a returna in tara de origine deseurile radioactive recuperate in
urma operatiunii de reprocesare.

Articolul 3

Transferuri transfrontaliere de combustibil uzat pentru
reprocesare

Fard a aduce atingere competentei fiecdrui stat membru de a-si
defini propria politicd privind ciclul combustibilului uzat,
prezenta directivd nu aduce atingere dreptului unui stat membru
de a exporta combustibil uzat pentru reprocesare, tinind seama de
principiile pietei comune nucleare, in special de libera circulatie a
madrfurilor. Transferurile si exporturile respective sunt
supravegheate si controlate in conformitate cu procedurile
previzute de prezenta directiva.

Articolul 4

Retransferuri in legitura cu transferurile neautorizate si
deseurile radioactive nedeclarate

Prezenta directivd nu aduce atingere dreptului unui stat membru
de a trimite, in sigurantd, in tara de origine:

(a) transferurile de deseuri radioactive si combustibil uzat care fac
obiectul prezentei directive, dar care nu au fost autorizate in
mod corespunzdtor, in conformitate cu prezenta directiva, si

(b) deseurile sau materialele contaminate radioactiv care contin o
sursd radioactivd, in cazul in care tara de origine nu a declarat
materialul respectiv ca deseu radioactiv.

Articolul 5

Definitii

In sensul prezentei directive:

1. ,deseu radioactiv” inseamnd materialul radioactiv sub forma
gazoasd, lichidd sau solidd pentru care nu este prevdzutd nici
o utilizare ulterioard de citre tdrile de origine si de destinatie
sau de citre o persoani fizicd sau juridicd a cdrei decizie a fost
acceptatd de tdrile respective si care este controlat, asemenea
deseurilor radioactive, de cdtre un organism de reglementare
in cadrul legislativ si de reglementare al tarilor de origine si
de destinatie;

2. ,combustibil uzat” inseamnd combustibilul nuclear care a
fost iradiat si eliminat permanent din miezul reactorului;
combustibilul uzat poate fi considerat resursa utilizabild care
poate fi reprocesatd sau poate fi destinat elimindrii definitive,
fard sa fie previzutd o utilizare ulterioard si tratat ca un deseu
radioactiv;
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10.

11.

12.

13.

reprocesare” inseamnd procesul sau operatiunea care are
drept obiect extragerea izotopilor radioactivi din
combustibilul uzat, in scopul utilizarii ulterioare;

ytransfer” inseamnd ansamblul operatiunilor implicate in

deplasarea deseurilor radioactive sau a combustibilului uzat
3

din tara sau statul membru de origine in tara sau statul mem-

bru de destinatie;

Jransfer intracomunitar” inseamnd un transfer in cadrul
cdruia tara de origine si tara de destinatie sunt state membre;

Jransfer extracomunitar” inseamnd un transfer in cadrul
cdruia tara de origine sifsau tara de destinatie sunt tari terte;

,depozitare definitivd” inseamnd amplasarea deseurilor radio-
active sau a combustibilului uzat intr-o instalatie autorizatd
fard intentia recuperdrii acestora;

,depozitare” inseamnd detinerea de deseuri radioactive sau
combustibil uzat intr-o instalatie in care se asigurd confinarea
acestora, in scopul recuperdrii acestora;

,detindtor” inseamnd orice persoand fizicd sau juridica care,
inainte de a efectua un transfer de deseuri radioactive sau
combustibil uzat, raspunde de materialele respective, in
conformitate cu legislatia nationald in vigoare, si care inten-
tioneaza si efectueze un transfer citre un destinatar;

,destinatar” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd catre
care se transferd deseuri radioactive sau combustibil uzat;

Jard sau stat membru de origine”, respectiv ,tard sau stat
membru de destinatie”, inseamna orice tard sau stat membru
din care este planificat sd inceapd sau incepe un transfer, res-
pectiv orice tard sau stat membru citre care se planificd sau
se efectueazd un transfer;

” A

Ltard sau stat membru de tranzit” inseamna orice tard sau stat
membru, alta(ul) decat tara sau statul membru de origine sau
tara sau statul membru de destinatie, pe teritoriul cdreia
(cdruia) este previzut s aibd loc sau are loc un transfer;

»autoritafi competente” inseamna orice autoritate care, in
baza actelor cu putere de lege si a actelor administrative din
tarile de origine, de tranzit sau de destinatie, este imputerni-
citd sd pund in aplicare sistemul de supraveghere si control al
transferurilor de deseuri radioactive sau combustibil uzat;

14.

15.

16.

17.

(1)

¥

,sursd inchisd” inseamna o sursi, astfel cum este definitd de
Directiva 96/29/Euratom, si include capsula, dupi caz, care
inchide materialul radioactiv ca parte integrantd a sursei;

,sursd scoasd din utilizare” inseamn3 sursa inchisd care nu
mai este folositd sau destinati a fi folositd in scopul pentru
care a fost acordatd autorizarea;

yinstalatie recunoscutd” inseamnd o instalatie amplasatd pe
teritoriul unei tdri autorizatd de autorititile competente ale
tdrii respective, in conformitate cu legislatia nationald, in
scopul depozitdrii pe termen lung sau al depozitdrii defini-
tive a surselor inchise ori o instalatie autorizatd in mod cores-
punzdtor in conformitate cu legislatia nationala privind depo-
zitarea intermediard a surselor inchise;

,cerere completatd in mod corespunzitor” inseamnd
formularul standard care indeplineste toate cerintele preva-
zute la articolul 17.

CAPITOLUL 2

TRANSFERURI INTRACOMUNITARE

Articolul 6

Cerere de autorizare a transferului

Un detindtor care intentioneazd s efectueze un transfer intra-

comunitar de deseuri radioactive sau combustibil uzat ori s orga-
nizeze efectuarea unui astfel de transfer depune o cerere de auto-
rizare completatd in mod corespunzitor la autoritdtile
competente ale statului membru de origine.

)

Cererea poate fi depusd pentru mai multe transferuri in

urmdtoarele conditii:

@)

deseurile radioactive sau combustibilul uzat la care se referd
prezintd, in esentd, aceleasi caracteristici fizice, chimice si
radioactive si

transferurile se fac de la acelasi detindtor spre acelasi destinatar
si implicd aceleasi autoritdti competente, si

in cazul in care transferurile presupun tranzitul prin tdri terte,
un astfel de tranzit se realizeazd de la acelasi punct de fronti-
erd de intrare sifsau de iesire in/din Comunitate si prin acelasi
(aceleasi) punct (puncte) de frontiera al (ale) tarii sau tdrilor
terte implicate, cu exceptia cazului in care autoritatile compe-
tente in cauzd au convenit altfel.
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Articolul 7

Transmiterea cererii citre autorititile competente

(1) Autoritdtile competente ale statului membru de origine trimit
cererea mentionatd la articolul 6, completatd in mod corespun-
zdtor, autorititilor competente ale statului membru de destinatie
si ale statului membru de tranzit, dupd caz, pentru aprobare.

(2) Autoritdtile competente ale statelor membre in cauzd iau
mdsurile necesare pentru a se asigura ci toate informatiile privind
transferurile reglementate de prezenta directivd sunt tratate cu
atentia cuvenitd si sunt protejate contra abuzului de orice fel.

Articolul 8

Confirmarea de primire si solicitarea de informatii

(1) In termen de 20 de zile de la primirea cererii, autorititile com-
petente ale statului membru de destinatie si de tranzit verificd dacd
cererea respectiva este completatd in mod corespunzdtor in sensul
articolului 5 alineatul (17).

(2) In cazul in care cererea este completatd in mod corespunz-
tor, autorititile competente ale statului membru de destinatie tri-
mit o confirmare de primire autoritatilor competente ale statului
membru de origine si o copie a acesteia celorlalte autoritdti com-
petente in cauzd, in termen de 10 zile de la expirarea perioadei de
20 de zile previzute la alineatul (1).

(3) In cazul in care una dintre autorititile competente ale statelor
membre in cauzd considerd cd cererea respectivd nu este comple-
tatd in mod corespunzitor, acestea solicitd autoritatilor compe-
tente ale statului membru de origine informatiile care lipsesc si
informeazd celelalte autoritdti competente cu privire la respectiva
cerere. Cererea respectivd trebuie facutd pand la expirarea terme-
nului previzut la alineatul (1).

Autoritdtile competente ale statului membru de origine transmit
informatiile solicitate autoritdtilor competente in cauza.

In termen de 10 zile de la data primirii informatiilor care lipsesc,
dar nu inainte de expirarea termenului de 20 de zile previzut la
alineatul (1), autoritdtile competente ale statului membru de des-
tinatie trimit o confirmare de primire autorititilor competente ale
statului membru de origine si o copie celorlalte autorititi compe-
tente in cauzd.

(4) Termenele prevazute la alineatele (1), (2) si (3) pentru
eliberarea confirmdrii de primire pot fi reduse, in cazul in care
autoritdtile competente de destinatie si de tranzit au certitudinea
cd respectiva cerere este completatd in mod corespunzitor.

Articolul 9

Acordul si refuzul

(1) In termen de 2 luni de la data confirmarii de primire, autori-
tatile competente ale tuturor statelor membre in cauzd notifica
autorititile competente ale statului membru de origine cu privire
la acordul acestora sau la conditiile necesare pentru a-si da acordul
sau la refuzul de a-si da acordul.

Cu toate acestea, autoritdtile competente ale statului membru de
destinatie sau ale oricdrui stat membru de tranzit pot solicita o
perioadd suplimentard de o lund dupd perioada previzutd la
primul paragraf pentru a-si face cunoscutd pozitia.

(2) In cazul in care, dupd expirarea termenelor previzute la ali-
neatul (1), nu se primeste nici un raspuns din partea autorittilor
competente din statul membru de destinatie sifsau din statul
membru preconizat ca stat de tranzit, se considerd ca respectivele
tdri si-au dat acordul pentru transferul cerut.

(3) Refuzul statelor membre de a-si da acordul sau stabilirea con-
ditiilor necesare pentru a-si da acordul se intemeiazd:

(a) pentru statele membre de tranzit, pe legislatia nationald,
comunitard sau internationald relevantd care se aplicd trans-
portului de material radioactiv;

(b) pentru statul membru de destinatie, pe legislatia relevanta care
se aplicd gestiondrii deseurilor radioactive sau a
combustibilului uzat, ori pe legislatia nationald, comunitard
sau internationald relevantd care se aplicd transportului de
material radioactiv.

Conditiile stabilite de autoritatile competente ale statelor membre,
indiferent dacd sunt din tara de tranzit sau de destinatie, nu pot fi
mai stricte decat cele stabilite pentru transferuri similare efectuate
in cadrul statelor membre respective.

(4) Statul membru sau statele membre care si-au dat acordul pen-
tru tranzit pentru un anumit transfer nu pot refuza aprobarea
retransferului in urmdtoarele situatii:

() atunci cand acordul initial a fost dat pentru un material
transferat in scopul tratdrii sau reprocesarii, in masura in care
retransferul se referd la deseuri radioactive sau la alte produse
echivalente cu materialul original dupa tratare sau reprocesare
si in mdsura in care legislatia relevanti este respectatd;

Cx

in situatiile mentionate la articolul 12, in cazul in care
retransferul este efectuat in aceleasi conditii si cu aceleasi
specificatii.
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(5) Intarzierile nejustificate si/sau lipsa cooperdrii din partea auto-
ritdtilor competente ale altui stat membru sunt comunicate
Comisiei.

Articolul 10

Autorizarea transferurilor

(1) In cazul in care au fost date toate acordurile necesare pentru
transfer, autoritatile competente ale statului membru de origine
sunt imputernicite si autorizeze detindtorul sd efectueze
transferul si informeazd in consecintd autoritdtile competente ale
statului membru de destinatie, precum si orice alt stat membru
sau tard tertd de tranzit.

(2) Autorizarea mentionatd la alineatul (1) nu aduce atingere in
nici un fel responsabilitdtii detindtorului, transportatorilor, pro-
prietarului, destinatarului ori a oricdrei alte persoane fizice sau
juridice implicate in transfer.

(3) Se poate elibera o singurd autorizare pentru mai multe trans-
feruri, in mdsura in care se respectd conditiile previzute la
articolul 6 alineatul (2).

(4) Orice autorizatie este valabild pentru o perioadd de maximum
trei ani.

Pentru a stabili perioada de valabilitate, statele membre tin seama
de conditiile previzute in acordul dat de statele membre de des-
tinatie sau de tranzit.

Articolul 11

Confirmarea de primire a transferului

(1) In termen de 15 zile de la primire, destinatarul trimite auto-
ritdtilor competente din statul membru de destinatie o confirmare
de primire a fiecdrui transfer.

(2) Autoritdtile competente ale statului membru de destinatie tri-
mit copii ale confirmdrii de primire atit statului membru de
origine, cat si oricdrui alt stat membru sau tard tertd de tranzit.

(3) Autoritdtile competente ale statului membru de origine trimit
detindtorului initial o copie dupd confirmarea de primire.

Articolul 12

Transfer nerealizat

(1) Statul membru de destinatie, de origine sau de tranzit poate
decide ci transferul nu poate fi efectuat in cazul in care conditiile
prevazute pentru transfer nu mai sunt respectate in conformitate
cu prezenta directivd ori nu sunt in conformitate cu autorizarile
sau acordurile date in sensul prezentei directive.

Statul membru respectiv comunicd de indatd decizia luatd auto-
ritdtilor competente ale statelor membre implicate in transfer.

(2) In cazul in care un transfer nu poate fi efectuat sau in cazul in
care conditiile de transfer nu sunt intrunite in conformitate cu
prezenta directivd, autorititile competente ale statului membru de
origine se asigurd cd deseurile radioactive sau combustibilul uzat
in cauzd se restituie detindtorului, cu exceptia cazului in care se
pot lua masuri alternative sigure. Autoritdtile competente in cauza
se asigurd cd persoana responsabild de transfer ia masuri de sigu-
rantd corective, dupd caz.

(3) Cheltuielile care rezultd in cazurile in care transferul nu poate
fi efectuat cad in sarcina detintorului.

CAPITOLUL 3

TRANSFERURI EXTRACOMUNITARE

Articolul 13

Importuri in Comunitate

(1) In cazul in care deseurile radioactive sau combustibilul uzat
care fac obiectul prezentei directive urmeaza si intre in Comuni-
tate dintr-o tard tertd, iar tara de destinatie este un stat membru,
destinatarul depune o cerere de autorizare la autoritdtile compe-
tente ale statului membru respectiv. Cererea poate fi depusd pen-
tru mai multe transferuri, in conformitate cu conditiile prevazute
la articolul 6 alineatul (2).

Cererea contine dovezi cd destinatarul a incheiat un acord cu deti-
natorul stabilit in tara tertd, acord acceptat de autoritatile compe-
tente ale tdrii terte respective si pe baza cdruia detindtorul este
obligat sd recupereze deseurile radioactive sau combustibilul uzat
atunci cand transferul nu poate fi finalizat in sensul prezentei
directive, in conformitate cu dispozitiile alineatului (5) din
prezentul articol.

(2) Autoritdtile competente ale statului membru de destinatie tri-
mit cererea mentionatd la alineatul (1), pentru aprobare, autorit3-
tilor competente ale statelor membre de tranzit, dupd caz.

Se aplicd articolele 8 si 9.

(3) In cazul in care toate acordurile necesare pentru efectuarea
transferului au fost date, autorititile competente ale statului mem-
bru de destinatie sunt imputernicite si autorizeze destinatarul sd
efectueze transferul respectiv si informeazd in consecintd autori-
tatile competente ale oricdrui stat membru sau tard tertd de origine
sau de tranzit.

Se aplicd articolul 10 alineatele (2), (3) si (4).
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(4) Tn termen de 15 zile de la primirea transferului, destinatarul
trimite autorititilor competente ale statului membru de destina-
tie o confirmare de primire a fiecdrui transfer. Autoritatile com-
petente ale statului membru de destinatie trimit copii ale
confirmdrii de primire tdrii de origine si oricdrui stat membru sau
oricdrei tari terte de tranzit.

(5) Statul membru de destinatie sau orice stat membru de tranzit
poate decide cd transferul nu poate fi efectuat, in cazul in care
conditiile de transfer nu mai sunt respectate in conformitate cu
prezenta directivd sau nu mai sunt in conformitate cu autorizarile
sau acordurile emise in conformitate cu prezenta directiva. Statul
membru respectiv comunici de indatd decizia luatd autoritatilor
competente ale tdrii de origine.

(6) Cheltuielile care rezultd in cazul in care transferul nu poate fi
efectuat cad in sarcina destinatarului.

Articolul 14

Tranzit pe teritoriul Comunitatii

(1) In cazul in care deseurile radioactive sau combustibilul uzat
urmeazd sd intre in Comunitate dintr-o tari tertd, iar tara de des-
tinatie nu este un stat membru, persoana fizicd sau juridica res-
ponsabild pentru gestionarea transferului in interiorul statului
membru prin al cdrui punct vamal deseurile radioactive sau
combustibilul uzat urmeaza si intre prima datd in Comunitate
(primul stat membru de tranzit) depune o cerere de autorizare la
autoritdtile competente ale statului membru respectiv. Cererea
poate fi depusd pentru mai multe transferuri, in conditiile preva-
zute la articolul 6 alineatul (2).

Cererea include dovezi cd destinatarul stabilit in tara tertd a inche-
iat un acord cu detindtorul stabilit in tara tertd, acord acceptat de
autoritdtile competente ale tdrii terte respective si pe baza caruia
detindtorul are obligatia de a recupera deseurile radioactive sau
combustibilul uzat atunci cand transferul nu poate fi finalizat in
sensul prezentei directive, in conformitate cu dispozitiile alinea-
tului (5) din prezentul articol.

(2) Autoritatile competente ale primului stat membru de tranzit
transmit cererea mentionatd la alineatul (1), pentru aprobare,
autorittilor competente ale celorlalte state membre de tranzit,
dupi caz.

Se aplicd articolele 8 si 9.

(3) In cazul in care toate acordurile necesare pentru efectuarea
transferului au fost date, autoritdtile competente ale primului stat

membru de tranzit au dreptul sd autorizeze persoana responsa-
bild mentionatd la alineatul (1) sd efectueze transferul si infor-
meazd in consecintd autoritdtile competente ale oricarui stat
membru sau tard tertd de tranzit sau de origine.

Se aplicd articolul 10 alineatele (2), (3) si (4).

(4) Persoana responsabili mentionatd la alineatul (1) notifici
autorititilor competente ale primului stat membru de tranzit cd
deseurile radioactive sau combustibilul uzat au ajuns la destinatie
in tara tertd in termen de 15 zile de la data sosirii si indicd ultimul
punct vamal din Comunitate prin care s-a efectuat transferul.

Notificarea este insotitd de o declaratie sau un certificat din partea
destinatarului prin care se declard cd deseurile radioactive sau
combustibilul uzat au ajuns la destinatia corectd si care mentio-
neazd, de asemenea, punctul vamal de intrare in tara tertd.

(5) Un stat membru de tranzit poate decide ci transferul nu se
poate efectua, in cazul in care conditiile aplicabile transferului nu
mai sunt intrunite in conformitate cu prezenta directivd ori nu
mai sunt in conformitate cu autorizirile sau acordurile emise in
sensul prezentei directive. Statul membru respectiv comunici de
indatd decizia luatd autoritdtilor competente ale tdrii de origine.
Persoana responsabild mentionatd la alineatul (1) suportd
cheltuielile care rezultd in cazul in care transferul nu poate fi
efectuat.

Articolul 15

Transferuri in afara Comunititii

(1) In cazul in care deseurile radioactive sau combustibilul
uzat urmeazd s fie exportate din Comunitate intr-o tard tertd,
detindtorul depune o cerere de autorizare la autorititile compe-
tente ale statului membru de origine. Cererea poate fi depusd
pentru mai multe transferuri, in conditiile previzute la articolul 6
alineatul (2).

(2) Autoritdtile competente ale statului membru de origine:

(a) notificd autoritatile competente ale trii de destinatie cu pri-
vire la transferul planificat si solicitd acordul acestora si

(b) trimit cererea mentionatd la alineatul (1), pentru aprobare,
autorititilor competente ale statelor membre de tranzit, dupad
caz.

Se aplicd articolul 8.
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(3) In cazul in care toate acordurile necesare pentru transfer au
fost date, autoritdtile competente ale statului membru de origine
au dreptul sd autorizeze detindtorul sd efectueze transferul si
informeazd in consecintd autorititile competente ale tarii terte de
destinatie si ale oricdrui stat membru sau tard tertd de tranzit.

Se aplicd articolul 10 alineatele (2), (3) si (4).

(4) Detindtorul notificd autoritdtilor competente ale statului
membru de origine ci deseurile radioactive sau combustibilul uzat
au ajuns la destinatie in tara tertd in termen de 15 zile de la data
sosirii si mentioneazd ultimul punct vamal din Comunitate prin
care s-a efectuat transferul.

Notificarea este insotitd de o declaratie sau un certificat din partea
destinatarului prin care se declard cd deseurile radioactive sau
combustibilul uzat au ajuns la destinatia corectd si mentioneazd
punctul vamal de intrare in tara tert.

(5) Statul membru de origine sau oricare alt stat membru de
tranzit poate decide cd transferul nu poate fi efectuat, in cazul in
care conditiile de transfer nu mai sunt indeplinite in conformitate
cu prezenta directivd sau nu sunt in conformitate cu autorizirile
ori acordurile emise in conformitate cu prezenta directivd. Statul
membru de tranzit comunici de indatd decizia luatd autoritatilor
competente ale statului membru de origine.

Se aplicd articolul 12 alineatele (2) si (3).

Articolul 16

Exporturi interzise

(1) Autoritdtile competente ale statelor membre nu autorizeazd
transferuri:

(a) citre o destinatie situatd la sud de paralela 60° latitudine
sudicd sau

(b) intr-un stat care este parte la Acordul de parteneriat dintre
membrii grupului statelor din Africa, Caraibe si Pacific, pe de
o parte, si Comunitatea Europeand si statele membre ale aces-
teia, pe de altd parte (Acordul ACP-CE de la Cotonou), si care
nu este stat membru, fird a aduce atingere dispozitiilor
articolului 2, sau

(c) intr-o tard tertd care, potrivit opiniei autorititilor competente
ale statului membru de origine, in conformitate cu criteriile
prevazute la alineatul (2) din prezentul articol, nu detine
capacitatea administrativa si tehnicd si nici cadrul de regle-
mentare pentru a gestiona, in sigurantd, deseuri radioactive
sau combustibil uzat, in conformitate cu conventia comuna.

Pentru a-si da avizul cu privire la problema respectivi, statele
membre tin seama, in mod corespunzitor, de toate
informatiile relevante furnizate de celelalte state membre. In
acest sens, statele membre informeaza anual Comisia $i comi-
tetul consultativ instituit in conformitate cu dispozitiile
articolului 21.

(2) In conformitate cu procedura previzuti la articolul 21, Comi-
sia stabileste criterii, {indnd seama in mod corespunzitor, inter
alia, de standardele de siguranta relevante ale Agentiei Internatio-
nale pentru Energia Atomicd (AIEA), permitind statelor membre
sd evalueze dacd sunt respectate cerintele de export.

CAPITOLUL 4

DISPOZITII GENERALE

Articolul 17

Utilizarea unui formular standard

(1) Se utilizeazd un formular standard pentru toate transferurile
care fac obiectul prezentei directive.

(2) In conformitate cu procedura previzuti la articolul 21, Comi-
sia stabileste formularul standard care cuprinde, ca anexd, o listd
cu cerintele minime ale unei cereri completate in mod corespun-
zdtor.

Formularul standard si anexele acestuia se publica in Jurnalul Ofi-
cial al Uniunii Europene si sunt disponibile in format electronic
pand la 25 decembrie 2008. Dacd este necesar, documentul este
actualizat prin aceeasi procedurd.

(3) Se completeazd cererea de autorizare, iar documentele si
informatiile suplimentare mentionate la articolele 10, 13, 14 si 15
sunt furnizate intr-o limba acceptatd de autoritdtile competente
ale statului membru ciruia i se inainteaza cererea de autorizare in
conformitate cu prezenta directiva.

La cererea autorititilor competente ale tirii de destinatie sau de
tranzit, detindtorul furnizeazi o traducere certificata intr-o limba
acceptatd de acestea.

(4) Cerintele suplimentare privind autorizarea unui transfer se
anexeazd la formularul standard.

(5) Fard a aduce atingere altor documente de insotire solicitate in
conformitate cu alte dispozitii juridice relevante, formularul
standard completat prin care se certificd faptul cd procedura de
autorizare a fost respectatd in mod corespunzitor insoteste fiecare
transfer care face obiectul prezentei directive, inclusiv cazurile in
care autorizarea se referd la mai multe transferuri intr-un singur
document.
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(6) Documentele respective se pun la dispozitia autoritatilor
competente ale tdrii de origine si de destinatie si ale oricdrei tari
de tranzit.

Articolul 18

Autoritdti competente

(1) Pandlade 25 decembrie 2008, statele membre trimit Comisiei
denumirea (denumirile) si adresa (adresele) autoritatii sau autori-
titilor competente, precum si toate informatiile necesare pentru
a comunica rapid cu autoritatile respective.

(2) Statele membre trimit Comisiei, periodic, eventualele
modificdri ale informatiilor respective.

Articolul 19

Transmitere

(1) In conformitate cu procedura previzuti la articolul 21, Comi-
sia stabileste recomandari pentru un sistem sigur si eficient de
transmitere a documentelor si a informatiilor privind dispozitiile
prezentei directive.

(2) Comisia stabileste si aduce la zi o platformd electronicd de
comunicare pentru a publica:

(a) numele si adresa (adresele) autoritatii sau autoritatilor com-
petente ale fiecdrui stat membru;

(b) limbile acceptate de autoritatile competente ale fiecdrui stat
membru si

(c) toate conditiile generale si cerintele suplimentare, dupd caz,
necesare autorititilor competente ale fiecirui stat membru
pentru a autoriza un transfer.

Atrticolul 20

Rapoarte periodice

(1) Pand la 25 decembrie 2011, iar dupd aceastd datd la fiecare
trei ani, statele membre trimit Comisiei rapoarte privind punerea
in aplicare a prezentei directive.

(2) Pe baza rapoartelor mentionate anterior, Comisia intocmeste,
in conformitate cu procedura previzutd la articolul 21, un raport
de sintezd pentru Parlamentul European, Consiliu i Comitetul
Economic si Social European, acordand o atentie deosebitd pune-
rii in aplicare a articolului 4.

Articolul 21

Comitetul consultativ

(1) In indeplinirea sarcinilor previzute la articolul 16 alinea-
tul (2), articolul 17 alineatul (2), articolul 19 alineatul (1) si
articolul 20 alineatul (2), Comisia este asistati de un comitet cu
caracter consultativ format din reprezentantii statelor membre si
prezidat de un reprezentant al Comisiei (denumit in continuare
~comitetul”).

(2) Reprezentantul Comisiei prezintd comitetului un proiect cu
mdsurile ce urmeaza sd fie adoptate. Comitetul isi dd avizul cu pri-
vire la acest proiect, in termenul pe care presedintele il poate sta-
bili in functie de urgenta subiectului in cauzd, dacd este necesar,
prin vot.

(3) Avizul este consemnat in procesul-verbal. Fiecare stat mem-
bru are dreptul sd solicite ca pozitia sa sd fie consemnatd in
procesul-verbal.

(4) Comisia tine seama de avizul emis de Comitet. Aceasta infor-
meazd comitetul asupra modului in care avizul este luat in con-
siderare.

Articolul 22

Transpunere

(1) Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu putere
de lege si a actelor administrative necesare pentru a se conforma
prezentei directive inainte de 25 decembrie 2008. Statele membre
informeazd de indatd Comisia cu privire la aceasta.

Atunci cind statele membre adopta aceste dispozitii, ele contin o
trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o astfel de
trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2) Statele membre comunicd Comisiei textele principalelor dis-
pozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul reglementat
de prezenta directiva.

Articolul 23

Abrogare

(1) Directiva 92/3[Euratom se abrogd cu efect incepand cu
25 decembrie 2008, fird a aduce atingere obligatiilor statelor
membre referitoare la termenul de transpunere in legislatia
nationald si aplicarea respectivei directive.

(2) Trimiterile la directiva abrogata se interpreteaza ca trimiteri la
prezenta directivd si se citesc in conformitate cu tabelul de cores-
pondentd din anexa.
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Atticolul 24
Dispozitii tranzitorii

(1) In cazul in care cererea de autorizare a fost aprobatd in mod
corespunzdtor sau a fost depusi la autorititile competente ale tarii
de origine inainte de 25 decembrie 2008, Directiva 92/3/Euratom
se aplicd pentru toate operatiunile de transfer care fac obiectul
aceleiasi autorizdri.

(2) Atunci cand decide cu privire la cererile de autorizare depuse
inainte de 25 decembrie 2008, pentru mai multe transferuri de
deseuri radioactive sau combustibil uzat intr-o tard tertd de des-
tinatie, statul membru de origine tine seama de toate imprejura-
rile relevante, in special:

(a) perioada planificatd pentru efectuarea tuturor transferurilor
care fac obiectul aceleiasi cereri;

(b) justificarea pe baza cireia sunt incluse toate transferurile in
aceeasi cerere;

(c) oportunitatea autorizdrii unui numdr de transferuri mai mic
decat cel inclus in cerere.

(3) Pand la data la care formularul standard previzut la
articolul 17 din prezenta directivd devine disponibil, formularul

standard prevazut de Decizia 93/552/Euratom a Comisiei (') se
utilizeazd mutatis mutandis in sensul prezentei directive.

Articolul 25

Intrare in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 26

Prezenta directiva se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 20 noiembrie 2006.

Pentru Consiliu
Presedintele

J. KORKEAOJA

(") Decizia 93/552/Euratom a Comisiei din 1 octombrie 1993 de stabi-
lire a formularului standard pentru supravegherea si controlul trans-
porturilor de deseuri radioactive, previzut de Directiva 92/3/Euratom
a Consiliului (JO L 268, 29.10.1993, p. 83).
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ANEXA

TABEL DE CORESPONDENT[\

Directiva 92/3/Euratom

Prezenta directiva

Articolul 1 Articolul 1
Articolul 2 Articolul 5
Articolul 3 Primul considerent

Articolul 4 primul paragraf prima tezd

Articolul 6 alineatul (1)

Articolul 4 primul paragraf teza a doua

Articolul 7 alineatul (1)

Articolul 4 paragraful al doilea

Articolul 17 alineatul (1)

Articolul 4 paragraful al treilea

Articolul 5 alineatul (1)

Articolul 6 alineatul (2)

Articolul 5 alineatul (2)

Articolul 10 alineatul (4)

Articolul 6 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 9 alineatul (1)

Articolul 6 alineatul (1) paragraful al doilea

Articolul 17 alineatul (1)

Articolul 6 alineatul (2)

Articolul 9 alineatul (3)

Articolul 6 alineatul (3)

Articolul 9 alineatul (1) paragraful al doilea

Articolul 6 alineatul (4)

Articolul 9 alineatul (2)

Articolul 7 primul paragraf

Articolul 10 alineatul (1)

Articolul 7 paragraful al doilea

Articolul 17 alineatul (1)

Articolul 7 paragraful al treilea

Articolul 10 alineatul (2)

Articolul 8

Articolul 17 alineatul (5)

Articolul 9 alineatul (1) prima parte a tezei

Articolul 11 alineatul (1)

Articolul 9 alineatul (1) ultima parte a tezei

Articolul 17 alineatul (1)

Articolul 9 alineatul (2) prima tezd

Articolul 11 alineatul (2)

Articolul 9 alineatul (2) teza a doua

Articolul 11 alineatul (3)

Articolul 10 alineatul (1)

Articolul 13

Articolul 10 alineatul (1) ultima parte a primei teze

Articolul 17 alineatul (1)

Articolul 10 alineatul (2)

Articolul 14

Articolul 10 alineatul (3)

Articolul 13

Articolul 11

Articolul 16 alineatul (1)

Articolul 12 alineatul (1)

Articolul 15 alineatul (1)

Articolul 12 alineatul (2)

Articolul 15 alineatul (3)

Articolul 12 alineatul (3)

Articolul 10 alineatul (2)

Articolul 12 alineatul (4)

Articolul 17 alineatul (1)

Articolul 12 alineatul (5)

Articolul 15 alineatul (4) primul paragraf

Articolul 12 alineatul (6)

Articolul 15 alineatul (4) paragraful al doilea
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Directiva 92/3/Euratom

Prezenta directivd

Articolul 13

Articolul 1 alineatul (3)

Articolul 14

Articolul 2

Articolul 15 alineatul (1)

Articolul 12 alineatul (2)

Articolul 15 alineatul (2)

Articolul 13 alineatul (1) paragraful al doilea

Articolul 16

Articolul 9 alineatul (4)

Articolul 17

Articolul 18

Articolul 18

Articolul 20

Articolul 19

Articolul 21

Articolul 20 prima, a doua si a treia liniutd

Articolul 17 alineatul (1)

Articolul 20 a patra liniutd

Articolul 16 alineatul (2)

Articolul 20 a cincea liniutd

Articolul 20 alineatul (2)

Articolul 21

Articolul 22

Articolul 22

Articolul 26

Articolul 3 (nou)

Articolul 4 (nou)

Articolul 8 (nou)

Articolul 19 (nou)

Articolul 23 (nou)

Articolul 24 (nou)

Articolul 25 (nou)




